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MESDAMES, MESSIEURS,

Après un échange de vues sur les avis de la com-
mission paritaire “pratiques non conventionnelles” et 
des chambres créées pour chacune des pratiques 
non conventionnelles, rendus en vertu de la loi du 
29 avril 1999 relative aux pratiques non conventionnelles 
dans les domaines de l’art médical, de l’art pharma-
ceutique, de la kinésithérapie, de l’art infi rmier et des 
professions paramédicales (DOC 53 2644/001) et une 
première série d’auditions sur l’exécution de la loi pré-
citée (DOC 53 2644/002), votre commission a consacré 
sa réunion du 15 mars 2013 à un échange de vues sur 
les lignes directrices des arrêtés d’exécution de la loi 
précitée, en ce qui concerne l’homéopathie.

I. — EXPOSÉ INTRODUCTIF

A. Cadre général

Mme  Laurette Onkelinx, vice-première ministre et 
ministre des Affaires sociales et de la Santé publique, 
chargée de Beliris et des Institutions culturelles fédé-
rales, rappelle avoir pris l’engagement de débattre avec 
le Parlement des différentes options retenues à chaque 
stade de la procédure d’encadrement des pratiques non 
conventionnelles visées par la loi du 29 avril 1999 rela-
tive aux pratiques non conventionnelles dans les 
domaines de l’art médical, de l’art pharmaceutique, de 
la kinésithérapie, de l’art infi rmier et des professions 
paramédicales1.

L’exposé porte sur les conditions d’exercice de 
l’homéopathie.

De la première série d’auditions organisées par la 
commission de la Santé publique, de l’Environnement 
et du Renouveau de la Société (DOC 53 2644/002), il 
est apparu l’avis unanime, pour les experts du Centre 
fédéral d’expertise des soins de santé, les représentants 
des facultés universitaires de médecine, l’Académie 
Royale de Médecine de Belgique ou les représentants 
des associations professionnelles reconnues d’homéo-
pathes, de réserver l’homéopathie aux seuls médecins, 
et, par extension pour certains, à l’ensemble des pres-
cripteurs, et de n’exercer l’homéopathie qu’en tant que 
pratique complémentaire.

1 Voy. la discussion en commission de l’article 128 du projet de loi 
portant des dispositions diverses en matière de santé (I), DOC 

53 2600/005, p. 25 et s.

DAMES EN HEREN,

Na een gedachtewisseling over de adviezen van de 
paritaire commissie “niet-conventionele praktijken” en 
van de kamers die werden opgericht voor elk van de 
niet-conventionele praktijken, uitgebracht krachtens de 
wet van 29 april 1999 betreffende de niet-conventionele 
praktijken inzake de geneeskunde, de artsenijbereid-
kunde, de kinesitherapie, de verpleegkunde en de 
paramedische beroepen (DOC 53  2644/001) en een 
eerste reeks hoorzittingen over de tenuitvoerlegging 
van de genoemde wet (DOC 53 2644/002), heeft uw 
commissie de vergadering van 15  mei  2013  gewijd 
aan een gedachtewisseling over de richtsnoeren in 
de uitvoeringsbesluiten van de genoemde wet, wat de 
homeopathie betreft.

I. — INLEIDENDE UITEENZETTING

A. Algemeen kader

Mevrouw Laurette Onkelinx, vice-eersteminister en 
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid, belast 
met Beliris en de Federale Culturele Instellingen, herin-
nert eraan dat zij zich ertoe had geëngageerd met het 
Parlement te debatteren over de verschillende keuzes 
die waren goedgekeurd in elke fase van de procedure 
tot regeling van de niet-conventionele praktijken, als 
bedoeld bij de wet van 29  april  1999  betreffende de 
niet-conventionele praktijken inzake de geneeskunde, 
de artsenijbereidkunde, de kinesitherapie, de verpleeg-
kunde en de paramedische beroepen1.

De uiteenzetting betreft de beoefening van de 
homeopathie.

Uit de eerste reeks hoorzittingen van de commis-
sie voor de Volksgezondheid, het Leefmilieu en de 
Maatschappelijke Hernieuwing (DOC 53 2644/002) is 
voor de deskundigen van het Federaal Kenniscentrum 
voor de Gezondheidszorg, de vertegenwoordigers van 
de universitaire faculteiten geneeskunde, de Académie 
Royale de Médecine de Belgique en de vertegen-
woordigers van de erkende beroepsverenigingen van 
homeopaten het unanieme advies naar voren gekomen 
om de uitoefening van de homeopathie alleen voor te 
behouden aan de artsen en, bij uitbreiding voor sommi-
gen, aan alle voorschrijvers, en de homeopathie alleen 
maar als een bijkomende praktijk uit te oefenen.

1 Zie de bespreking in commissie van artikel 28 van het wetsont-
werp houdende diverse bepalingen inzake gezondheid (I), DOC 

53 2600/005, blz. 25 e.v. 
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Pour l’ensemble des intervenants, un diagnostic mé-
dical préalable est essentiel. La formation des homéo-
pathes doit donc venir en sus d’une formation médicale 
et doit comprendre des recyclages permanents.

L’homéopathie est la seule des quatre pratiques 
reconnues qui n’implique aucune manipulation de la 
part du praticien et qui consiste à prescrire des médi-
caments homéopathiques, préparés à partir de subs-
tances végétales, animales, minérales ou chimiques, 
très fortement diluées.

Si l’ensemble des experts soulignent qu’il n’existe 
aucune preuve de l’efficacité d’un traitement homéo-
pathique, un tel traitement ne représente pas non plus 
un quelconque danger et peut s’avérer positif pour le 
confort du patient, en tant que traitement complémen-
taire aux traitements médicaux traditionnels.

La ministre tient à souligner la position d’ouverture 
de l’Ordre des médecins. Celui-ci a reconnu, lors d’une 
réunion au SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne 
alimentaire et Environnement, concernant les sectes 
et l’utilisation du langage médical, que les médecines 
non-conventionnelles ont leur place dans le système 
belge des soins de santé, en complément de la méde-
cine classique.

L’ensemble des intervenants était également d’avis 
que, vu la demande croissante des patients pour les 
médicaments homéopathiques, un cadre réglementaire 
strict en termes de reconnaissance et de formation 
s’avérait indispensable.

B. Données chiffrées et statistiques

Sur la place de l ’homéopathie en Belgique, les 
chiffres varient. 

L’enquête de santé 2008 précise que 4 % de la popu-
lation a sollicité un homéopathe au cours des douze 
derniers mois. Une étude réalisée en 2009 par le Centre 
fédéral d’expertise des soins de santé estime quant à 
elle ce pourcentage à 6 %, tandis qu’une étude sur “Les 
Belges et l’homéopathie”, menée en Belgique en mai 
2011 par l’institut de sondage IPSOS à la demande de 
la société pharmaceutique Boiron, estime ce recours 
à presque un Belge sur deux. L’homéopathie serait 
utilisée par 40 % des foyers en Belgique et parmi les 
non-utilisateurs, près de 12 % se disent ouverts et prêts 
à l’utiliser à l’avenir.

Une étude similaire menée en France en mai 2012 dé-
montre que là aussi, l ’utilisation des médicaments 
homéopathiques se développe: 56  % des Français 

Alle betrokkenen vinden een voorafgaande medische 
diagnose essentieel. De opleiding van de homeopaten 
moet dus bovenop een medische opleiding komen, en 
moet voortdurende opfrissingscursussen omvatten.

De homeopathie is de enige van de vier erkende prak-
tijken waarbij de beoefenaar geen handelingen verricht. 
Ze bestaat uit het voorschrijven van homeopathische 
geneesmiddelen, bereid op basis van heel verdunde 
plantaardige, dierlijke, minerale of chemische stoffen.

Hoewel alle deskundigen benadrukken dat er geen 
bewijs is dat een homeopathische behandeling werkt, 
vormt een dergelijke behandeling evenmin enig gevaar 
en kan die positief zijn voor het comfort van de patiënt, 
als aanvullende behandeling op de traditionele medi-
sche behandelingen.

De minister beklemtoont dat de Orde van genees-
heren een open standpunt inneemt. Die heeft, op een 
vergadering in de FOD Volksgezondheid, Veiligheid 
van de Voedselketen en Leefmilieu over sektarische 
bewegingen en het gebruik van medische terminologie, 
namelijk erkend dat de niet-conven tionele geneeswijzen 
hun plaats in de Belgische gezondheidszorg hebben, 
als aanvulling op de klassieke geneeskunde.

Alle sprekers waren ook van mening dat, gezien de 
groeiende vraag van de patiënten naar homeopathische 
geneesmiddelen, een strikte regeling op het gebied van 
erkenning en opleiding noodzakelijk wordt.

B. Cijfergegevens en statistieken

De cijfers aangaande de plaats van de homeopathie 
in België variëren.

Uit de Gezondheidsenquête 2008  blijkt dat 4  % 
van Belgen de voorafgaande twaalf maanden een 
homeopaat heeft geraadpleegd; een door het KCE in 
2009 uitgevoerd onderzoek schat dat aantal op 6 %. Het 
onderzoek “De Belg en homeopathie” (uitgevoerd in mei 
2011  in België door het opiniepeilingsinstituut IPSOS 
voor het farmaceutisch bedrijf Boiron), schat dat bijna 
de helft van de Belgen — 40 % van de gezinnen — een 
beroep doet op homeopathie; van de niet-gebruikers 
geeft 12 % aan er voor open te staan en bereid te zijn 
die in de toekomst aan te wenden.

In mei 2012 werd in Frankrijk een gelijkaardig onder-
zoek uitgevoerd, en ook daar bleek dat homeopathische 
geneesmiddelen meer en meer worden gebruikt: 56 % 
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déclarent utiliser des médicaments homéopathiques. Le 
pourcentage d’utilisateurs réguliers serait de 36 %, ce 
qui représente près de 23 millions de français. L’étude 
précise encore que 77 % de la population interrogée 
déclare faire confi ance à l’homéopathie à un niveau 
quasi équivalent aux antalgiques et 68 % à des médica-
ments comme les antibiotiques ou les antidépresseurs.

En Belgique, il est dénombré 340  homéopathes 
affiliés à une union professionnelle, dont 75  % sont 
médecins, 3,5 % sont infi rmiers et plus de 20 % n’ont 
aucune formation (para)médicale.

C. Contenu de la proposition

La ministre s’est basée sur les avis de la commis-
sion paritaire “pratiques non conventionnelles” et de la 
chambre créée pour l’homéopathie pour développer 
les lignes de force pour une future réglementation de 
la profession. 

L’intervenante désire que l’accès à la profession soit 
une réalité en janvier 2014.

1. Régime général

Les principes de base seraient les suivants:

1° L’exercice de l’homéopathie sera réservé aux seuls 
médecins, dentistes et sages femmes. Cette option 
est cohérente avec le principe de prescription qui est 
réservé à ces trois professions dans l’arrêté royal n° 
78 du 10 novembre 1967 relatif à l’exercice des profes-
sions des soins de santé.

2° Le praticien homéopathe devra prouver qu’il est 
médecin, dentiste ou sage femme et qu’il a suivi une 
formation reconnue en homéopathie. Le praticien de 
l’homéopathie devra en effet avoir suivi une formation 
de base et suivre une formation continue. La forma-
tion de base comprendra une partie théorique et une 
partie pratique de plusieurs heures tout comme la 
formation continue. Le contenu de ces formations et 
le nombre d’heures doivent encore être déterminées 
par la chambre créée pour l’homéopathie, à laquelle il 
a été demandé de rendre ces avis pour la fi n du mois 
de mai 2013.

3° Chaque praticien devra se faire enregistrer 
moyennant une demande introduite auprès du Ministre 
de la santé accompagnée de pièces justificatives. 
Cette demande sera soumise pour avis à la chambre 
créée pour l ’homéopathie, qui aura trois mois pour 
statuer. L’enregistrement sera accordé pour une durée 

van de Fransen zegt dergelijke geneesmiddelen te 
gebruiken. Het percentage regelmatige gebruikers zou 
36 % bedragen — dus ongeveer 23 miljoen Fransen. 
Dat onderzoek geeft ook aan dat 77 % van de onder-
vraagden verklaart bijna evenveel te vertrouwen te 
hebben in homeopathie als in pijnstillers, en 68 % heeft 
er evenveel vertrouwen in als in geneesmiddelen zoals 
antibiotica of antidepressiva.

België telt 340 homeopaten die bij een beroepsver-
eniging zijn aangesloten. 75 % van hen is arts, 3,5 % 
verpleegkundige en meer dan 20 % heeft geen enkele 
(para)medische opleiding genoten.

C. Inhoud van het voorstel

Om de krachtlijnen van een toekomstige regeling voor 
het beroep uit te werken, heeft de minister zich geba-
seerd op de adviezen van de paritaire commissie “niet-
conventionele praktijken” en de kamer “homeopathie”.

De spreekster wenst dat de toegang tot het beroep 
in januari 2014 een feit is.

1. Algemene regeling

De basisbeginselen zouden het volgende inhouden.

1° Alleen artsen, tandartsen en vroedvrouwen zullen 
de homeopathie mogen uitoefenen. Die optie spoort 
met het voorschrijfbeginsel dat krachtens het koninklijk 
besluit nr. 78  van 10  november  1967  betreffende de 
uitoefening van de gezondheidszorgberoepen is voor-
behouden aan die drie beroepen.

2° De beroepsbeoefenaar van de homeopathie zal 
moeten aantonen dat hij arts, tandarts of vroedvrouw is 
en dat hij een erkende opleiding in de homeopathie heeft 
genoten. De homeopaat zal immers een basisopleiding 
moeten hebben genoten en een voortgezette opleiding 
volgen. Net als de voortgezette opleiding zal de basis-
opleiding een theoretisch en een praktisch deel van ver-
scheidene uren omvatten. De inhoud van die opleidingen 
en het aantal uren moeten nog worden vastgelegd door 
de kamer “homeopathie”, die werd gevraagd terzake 
adviezen tegen eind mei 2013 uit te brengen.

3° Elke beoefenaar zal zich moeten doen registreren, 
via een bij de minister van Volksgezondheid in te dienen 
aanvraag, vergezeld van bewijsstukken. Die aanvraag 
zal voor advies aan de kamer “homeopathie” worden 
voorgelegd, die zich dan binnen drie maanden moet uit-
spreken. De registratie zal voor onbepaalde tijd gelden, 
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indéterminée mais son maintien sera soumis à une 
obligation de formation permanente.

4° Le praticien de l ’homéopathie sera seulement 
autorisé à pratiquer l’homéopathie de manière complé-
mentaire à sa profession de santé et dans les limites 
de ses compétences. Pour les dentistes et les sages 
femmes, l ’exercice de la pratique sera évidemment 
limité à leur champ de compétence.

5° Le titre délivré sera “praticien de l’homéopathie ou 
homéopathe “et sera complémentaire au titre de base. 
Exemple: dentiste-homéopathe ou médecin généraliste-
homéopathe. En d’autres termes, personne ne pourra 
utiliser le titre d’homéopathe de manière isolée.

6° Les règles de publicité seront, pour les médecins, 
celles prévues au code de déontologie médicale. Les 
non médecins devront suivre les mêmes règles de 
déontologie que les médecins et ce, tant qu’aucun autre 
code de déontologie ne leur sera assigné.

2. Dispositions transitoires

Si un grand nombre d’homéopathes actuellement 
recensés rentrent dans les conditions d’exercice de 
l’homéopathie, des dispositions transitoires pour les 
autres praticiens doivent être mises en place. Pour la 
ministre, il semble important que ces autres praticiens 
répondent au minimum aux conditions suivantes:

1° Ils devront tout d’abord, à la date de publication 
de l’arrêté royal:

— être porteur du diplôme suivant: kinésithérapeute, 
infi rmier, diététicien, ergothérapeute, logopède ou podo-
logue (il s’agit de toutes les professions nécessitant au 
minimum un diplôme de bachelor);

— avoir suivi ou être inscrit dans une formation en 
homéopathie reconnue par une association profes-
sionnelle et produire le certifi cat de réussite lors de la 
demande d’enregistrement (les formations enseignées 
actuellement en Belgique en homéopathie nécessitent 
trois à cinq ans de cursus);

2° Ils devront introduire leur demande d’enregis-
trement au plus tard cinq ans après la publication de 
l’arrêté Royal (ce délai est prévu afi n de permettre à 
chacun de terminer la formation commencée);

maar het behoud ervan zal afhangen van een verplichte 
permanente opleiding.

4° De beoefenaar van de homeopathie zal de ho-
meopathie alleen als aanvulling op zijn gezondheids-
zorgberoep en binnen de perken van zijn bevoegdheid 
mogen uitoefenen. Voor de tandartsen en vroedvrouwen 
beperkt de uitoefening van de praktijk zich uiteraard tot 
hun respectievelijk bevoegdheidsdomein.

5° De uitgereikte titel zal “homeopathiebeoefenaar of 
homeopaat” luiden, en zal een aanvulling op de basistitel 
vormen, bijvoorbeeld: tandarts-homeopaat of huisarts-
homeopaat. Anders gesteld: niemand zal uitsluitend de 
titel van homeopaat mogen voeren.

6° Voor de artsen zullen inzake reclame de regels 
gelden waarin de medische plichtenleer voorziet. De 
homeopaten die geen arts zijn, zullen dezelfde deonto-
logische regels inzake reclame in acht moeten nemen 
als die welke voor de artsen gelden, tot wanneer hen 
een andere deontologische code wordt opgelegd.

2. Overgangsbepalingen

Er zijn thans al heel wat geregistreerde homeopaten 
die voldoen aan de voorwaarden om de homeopathie 
te mogen uitoefenen, maar voor de andere beoefe-
naars moeten overgangsbepalingen worden ingesteld. 
Volgens de minister lijkt het belangrijk dat laatstgenoem-
den minstens aan de volgende voorwaarden voldoen:

1° zij zullen in de eerste plaats, op de datum waarop 
het koninklijk besluit wordt bekendgemaakt:

— houder moeten zijn van een van de volgende 
diploma’s: kinesitherapeut, verpleegkundige, diëtist, 
ergotherapeut, logopedist of podoloog (voor al deze 
beroepen is minstens een bachelorsdiploma vereist);

— een door een beroepsvereniging erkende oplei-
ding in de homeopathie moeten hebben genoten of 
daarvoor zijn ingeschreven, alsook het bewijs leveren 
dat zij daarvoor geslaagd zijn wanneer zij de registratie-
aanvraag verrichten (de opleidingen in de homeopathie 
die thans in België worden ingericht, vereisen drie tot 
vijf cursusjaren);

2° zij zullen hun registratieaanvraag uiterlijk vijf jaar 
na de bekendmaking van het koninklijk besluit moeten 
indienen (vijf jaar zodat iedereen een begonnen oplei-
ding kan afmaken);
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3° Ils devront ensuite, lors de cette demande d’enre-
gistrement, pouvoir fournir la preuve du suivi d’une 
formation de minimum 150 heures effectives relatives 
à la pharmacologie non homéopathique et à l’examen 
clinique du patient (ce nombre correspond au nombre 
d’heures imposées aux infi rmiers actuellement dans le 
cadre de leur formation);

4° Ils devront également indiquer la formation de base 
préalablement à toute communication du titre d’homéo-
pathe (exemple: kinésithérapeute-homéopathe).

D. Echéancier

L’arrêté royal, traduisant ces lignes de force, devrait 
être déposé au Conseil des ministres avant l’été 2013.

II. — DISCUSSION

A. Généralités

Pour Mme  Thérèse Snoy et d’Oppuers (Ecolo-
Groen), les avancées enregistrées dans la reconnais-
sance de l’homéopathie constituent un signe positif. Elle 
ne souscrit pas au scepticisme des doyens des facultés 
de médecine, qui ne reconnaissent pas la valeur théra-
peutique des remèdes homéopathiques.

Pourquoi, hormis les médecins et les dentistes, 
seules les sages femmes pourront-elles exercer l’ho-
méopathie à l’avenir? Les infi rmiers qui répondent aux 
conditions, par exemple, pourront-ils se faire enregistrer 
en tant qu’homéopathes durant la période de transition?

L’intervenante souscrit au fait qu’il convient d’orga-
niser une formation en pharmacologie non homéopa-
thique. Mais que fait-on des homéopathes qui estiment 
que cette pharmacologie (classique) a une incidence 
négative sur l’homéopathie et que les deux types de 
remèdes ne peuvent être administrés simultanément?

La reconnaissance de l’homéopathie donnera-t-elle 
lieu au remboursement des consultations homéopa-
thiques? Ces consultations durent normalement plus 
longtemps qu’une consultation normale.

M. Franco Seminara (PS) se réjouit que la loi Colla va 
enfi n être mise en œuvre. La réglementation proposée 
par la ministre assure tant la sécurité du patient que la 
qualité des soins de santé. L’enregistrement permet de 

3° vervolgens zullen zij bij de registratieaanvraag 
moeten kunnen bewijzen dat ze een opleiding hebben 
genoten van minstens 150 effectieve uren met betrek-
king tot de niet-homeopathische farmacologie en het 
klinisch onderzoek van de patiënt (150 uren, dat is het 
thans verplichte aantal uren bij de verpleegkundigen in 
het kader van hun opleiding);

4° tevens zullen zij de basisopleiding moeten aange-
ven die aan elke vermelding van de titel van homeopaat 
voorafgaat, bijvoorbeeld kinesitherapeut-homeopaat.

D. Tijdpad

Het koninklijk besluit, dat de neerslag van deze 
krachtlijnen vormt, zal wellicht vóór de zomer 2013 bij 
de Ministerraad worden ingediend.

II. — BESPREKING

A. Algemeen

Voor mevrouw Thérèse Snoy et d’Oppuers (Ecolo-
Groen) is het een positief teken dat er vooruitgang wordt 
gemaakt voor de erkenning van homeopathie. Ze gaat 
niet akkoord met de scepsis van de decanen van de 
faculteiten van geneeskunde die de therapeutische 
waarde van homeopathische middelen niet erkennen.

Waarom zullen in de toekomst buiten de artsen en 
tandartsen alleen vroedvrouwen homeopathie mogen 
uitoefenen? Kunnen bijvoorbeeld verpleegsters die aan 
de voorwaarden voldoen, zich in de overgangsperiode 
als homeopaat laten registreren?

De spreekster is het ermee eens dat een opleiding 
in niet-homeopathische farmacologie moet worden ge-
organiseerd. Maar wat doet men met de homeopaten 
die van oordeel zijn dat deze (klassieke) farmacologie 
een negatieve invloed heeft op de homeopathie en dat 
de twee soorten middelen niet samen mogen worden 
toegediend?

Zal de erkenning van de homeopathie tot de terug-
betaling van de homeopathische consultatie leiden? 
Deze consultatie duurt normaal gezien langer dan een 
normale consultatie.

De heer Franco Seminara (PS) verheugt zich erover 
dat de wet Colla uiteindelijk zal worden uitgevoerd. 
De door de minister voorgestelde regeling verzekert 
zowel de veiligheid van de patiënt als de kwaliteit van 
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connaître les praticiens, de mieux pouvoir les contrô-
ler et de prévenir les abus. L’intervenant est d’accord 
sur le fait que l’homéopathie devienne un traitement 
complémentaire.

Mme Reinilde Van Moer (N-VA) demande quelle est la 
valeur ajoutée d’un arrêté royal qui offre aux médecins, 
dentistes et sages femmes, qui jouissent déjà d’une 
liberté thérapeutique, la possibilité de prescrire des 
remèdes homéopathiques?

La question est de savoir s’il n’aurait pas été préfé-
rable de débattre de l’exercice illégal de la médecine 
plutôt que des pratiques non conventionnelles.

M. Damien Thiéry (FDF) rappelle que des représen-
tants du monde universitaire ont, d’une part indiqué qu’il 
n’y avait pas de preuve scientifi que que les remèdes 
homéopathiques étaient autre chose que des placebos, 
mais qu’ils ont, d’autre part, proposé de réserver l’exer-
cice de l’homéopathie aux médecins.

Pourquoi attache-t-on tant d’importance à la recon-
naissance du titre, alors qu’il s’agit de remèdes ne 
nécessitant pas la délivrance d’une prescription?

Mme Rita De Bont (VB) soutient l’idée que l’homéo-
pathie peut être exercée uniquement par des médecins, 
dentistes ou sages femmes dès lors que la sécurité du 
patient en est renforcée. Il est primordial que l’arrêté 
royal soit clairement formulé en ce sens.

Mme Lieve Wierinck (Open Vld) demande quel est le 
statut des produits combinés, c’est-à-dire des produits 
qui se composent tant de substances homéopathiques 
que d’autres agents actifs. Il est important de clarifi er 
quels produits relèvent du champ d’application de cet 
arrêté royal. Comment le comportement prescripteur 
des homéopathes, tant médecins qu’infi rmiers, sera-
t-il contrôlé?

Mme Maya Detiège, présidente, rappelle également 
que les remèdes homéopathiques ne nécessitent 
aucune prescription. L’esprit de la loi Colla était de 
garantir la sécurité du patient. Il est donc également 
positif que l’homéopathie ne puisse plus, à l’avenir, 
être exercée que par les médecins, les dentistes et les 
sages-femmes. À l’heure actuelle, environ 36 % de la 
population recourt aux homéopathes, dont une partie 
importante ne sont actuellement pas médecins. Il faut 
remédier à cette situation. C’est la raison pour laquelle 
il faut veiller très attentivement, dans le cadre des 
mesures transitoires, à ce que la sécurité du patient soit 
également garantie pendant cette période et à ce que 
suffisamment de balises soient mises en place.

de gezondheidszorg. De registratie heeft voor gevolg 
dat de beoefenaars gekend zijn, beter kunnen worden 
gecontroleerd en misbruiken worden vermeden. De 
spreker is het ermee eens dat homeopathie een aanvul-
lende behandeling wordt.

Mevrouw Reinilde Van Moer (N-VA) vraagt wat de 
meerwaarde is van een koninklijk besluit dat aan artsen, 
tandartsen en vroedvrouwen die al over een therapeu-
tische vrijheid beschikken, de mogelijkheid biedt om 
homeopathische middelen voor te schrijven?

De vraag is of het niet beter ware geweest om te de-
batteren over het onwettig uitoefenen van geneeskunde 
in plaats van over de niet conventionele praktijken.

De heer Damien Thiéry (FDF) herinnert eraan dat 
academici aangehaald hadden dat er enerzijds geen 
wetenschappelijk bewijs is dat homeopathische mid-
delen meer zijn dan placebo’s maar anderzijds ze toch 
voorstelden dat het uitoefenen van homeopathie aan 
artsen zou worden voorbehouden.

Waarom wordt er zoveel belang gehecht aan de 
erkenning van de titel, terwijl het om middelen gaat 
waarvoor geen voorschrift nodig is?

Mevrouw Rita De Bont (VB) steunt de idee dat ho-
meopathie enkel door artsen, tandartsen of vroedvrou-
wen mag worden uitgeoefend omdat dit veiliger is voor 
de patiënt. Het is zaak dat het koninklijk besluit daarvoor 
duidelijk wordt geformuleerd.

Mevrouw Lieve Wierinck (Open Vld) vraagt wat het 
statuut is van gecombineerde producten, dit zijn pro-
ducten die zowel uit homeopathische als andere actieve 
stoffen bestaan. Het is belangrijk dat duidelijk wordt 
welke producten binnen het toepassingsgebied van dit 
koninklijk besluit vallen. Hoe zal het voorschrijfgedrag 
van de homeopaten, zowel artsen als verpleegsters, 
worden gecontroleerd?

Ook voorzitter, Maya Detiège, herinnert eraan dat 
er geen voorschrift nodig is voor homeopathische mid-
delen. De geest van de wet Colla was de veiligheid van 
de patiënt te waarborgen. Het is daarom ook positief 
dat homeopathie in de toekomst enkel nog door artsen, 
tandartsen en vroedvrouwen zal mogen worden uitgeoe-
fend. Momenteel doet ongeveer 36 % van de bevolking 
een beroep op homeopaten. Een belangrijk deel van 
hen is momenteel geen arts. Deze situatie moet worden 
opgelost. Daarom moet bij de overgangsmaatregelen 
goed worden opgelet dat ook in deze periode de veilig-
heid van de patiënt wordt verzekerd en dat voldoende 
bakens worden opgezet.



92644/003DOC 53 

C H A M B R E   4 e  S E S S I O N  D E  L A  5 3 e  L É G I S L A T U R E K A M E R    4 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 3 e  Z I T T I N G S P E R I O D E2012 2013

La ministre précise que le but est que seuls les méde-
cins, les dentistes et les sages-femmes puissent exercer 
l’homéopathie après la période de transition. Il s’agit de 
protéger la population contre les charlatans. Certains 
patients consultent un homéopathe pour obtenir un 
traitement médical et il faut élaborer une réglementation 
pour les protéger.

L’homéopathe est avant tout un médecin et l’homéo-
pathie est un complément à la médecine classique. 
On évite ainsi que le médecin homéopathe traite des 
maladies graves uniquement par l’homéopathie. Si un 
médecin homéopathe assure une garde, il devra appli-
quer la médecine classique sauf demande expresse du 
patient. Les médecins jouissent de la liberté thérapeu-
tique. Leurs actes sont suivis par l’ordre des médecins 
et les commissions médicales provinciales de contrôle. 
Dans le cadre de sa liberté thérapeutique, le médecin 
homéopathe peut prescrire des remèdes homéopa-
thiques ou des médicaments classiques.

La ministre ajoute que les sages-femmes seront 
également autorisées à exercer l ’homéopathie sur 
proposition de la commission paritaire homéopathie et 
parce qu’elles peuvent prescrire des médicaments dans 
le cadre de leurs compétences. Les infi rmières pourront 
s’enregistrer pendant la période transitoire pour autant 
qu’elles remplissent les conditions.

La ministre rappelle que, du fait que seuls les méde-
cins homéopathes seront autorisés à exercer l’homéo-
pathie, la consultation homéopathique sera rembour-
sée. La consultation médicale longue est également 
remboursée dans le cadre de la médecine préventive. 
Les remèdes et/ ou le traitement homéopathiques ne 
seront toutefois pas remboursés.

Les remèdes et les médicaments homéopathiques 
sont défi nis par une commission spécialement créée 
à cet effet. Cette compétence ne relève pas du champ 
d’application de cet arrêté royal.

B. Exercice de l’homéopathie dans les limites des 
compétences du praticien de la santé

Mme  Thérèse Snoy et d’Oppuers (Ecolo-Groen) 
demande si les homéopathes peuvent administrer tous 
les traitements médicaux, et donc, s’ils peuvent égale-
ment traiter des maladies graves.

L’homéopathie est basée sur une vision holistique 
du corps humain. Par conséquent, si un paramédical 
peut exercer l ’homéopathie dans les limites de ses 

De minister verduidelijkt dat het de bedoeling is dat 
na de overgangsperiode enkel artsen, tandartsen en 
vroedvrouwen homeopathie zullen mogen uitoefenen. 
Dit is een bescherming van de bevolking tegen charla-
tans. Sommige patiënten zoeken een homeopaat op om 
een medische behandeling te krijgen en om hen te be-
schermen is het noodzakelijk een regeling uit te werken.

De homeopaat is in de eerste plaats arts en de 
homeopathie is een aanvulling op de klassieke ge-
neeskunde. Daardoor wordt vermeden dat de arts-
homeopaat ernstige ziektes enkel met homeopathie 
zou behandelen. Indien een arts-homeopaat een 
wachtdienst uitvoert zal hij de klassieke geneeskunde 
moeten toepassen behoudens uitdrukkelijke vraag van 
de patiënt. Artsen hebben therapeutische vrijheid. Hun 
handelingen worden door de orde van geneesheren en 
de provinciale geneeskundige commissies opgevolgd. 
De arts-homeopaat mag in het kader van zijn therapeu-
tische vrijheid homeopathische middelen of klassieke 
geneesmiddelen voorschrijven.

De minister voegt eraan toe dat vroedvrouwen ook 
homeopathie zullen mogen uitoefenen op voorstel van 
de paritaire commissie homeopathie en omdat ze ge-
neesmiddelen mogen voorschrijven in het kader van 
hun bevoegdheden. Verpleegsters zullen zich kunnen 
laten registreren tijdens de overgangsperiode mits ze 
aan de voorwaarden voldoen.

De minister herinnert eraan dat het feit dat enkel art-
sen homeopathie zullen mogen uitoefenen voor gevolg 
zal hebben dat de homeopathische raadpleging zal 
worden terugbetaald. Ook de langdurige medische con-
sultatie wordt in het kader van preventieve gezondheids-
zorg terugbetaald. De homeopathische middelen en /
of behandeling zullen echter niet worden terugbetaald.

De defi nitie van homeopathische middelen en ge-
neesmiddelen wordt bepaald door de specifi eke daartoe 
opgerichte commissie. Dit valt niet binnen het toepas-
singsgebeid van dit koninklijk besluit.

B.  Uitoefening van homeopathie binnen 
de beperking van de bevoegdheid van de 
gezondheidszorgbeoefenaar

Mevrouw Thérèse Snoy et d’Oppuers (Ecolo-Groen) 
wil weten of homeopaten alle medische behandelingen 
mogen uitvoeren en dus ook ernstige ziektes mogen 
behandelen.

Homeopathie gaat uit van een holistische visie van 
het menselijk lichaam. Dus, indien een paramedicus 
homeopathie mag uitoefenen binnen de perken van 
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compétences, il faut en tenir compte. Comment trans-
poser cela en pratique? Un dentiste, par exemple, peut 
prescrire un médicament contre les douleurs dentaires, 
mais cette douleur peut avoir plusieurs causes. Il impor-
tera donc de préciser ce que recouvrent exactement les 
mots “dans les limites de ses compétences”.

Mme Rita De Bont (VB) demande comment appliquer 
concrètement la limitation de l’exercice de l’homéopa-
thie. Les dentistes y auront principalement recours pour 
lutter contre la douleur et en parodontologie. Il s’agit 
toutefois souvent de symptômes d’un autre problème. 
La question concrète est de savoir si un médecin peut 
prescrire un remède homéopathique contre le stress 
à un patient confronté à des problèmes parodontolo-
giques. Est-il obligatoire, dans ce cas, de renvoyer le 
patient vers un médecin?

M.  Damien Thiéry (FDF) fait observer qu’un kiné-
sithérapeute homéopathe enregistré peut pratiquer 
l’homéopathie dans le cadre de ses compétences. Qui 
défi nira les compétences professionnelles pour appli-
quer cette règle?

La ministre précise que l’homéopathie complète la 
médecine classique et peut être exercée dans les limites 
des compétences du praticien. Tant que le médecin 
travaille dans ce cadre, il peut poser tous les actes.

Les commissions paritaires, où siègent des représen-
tants des facultés de médecine et des unions profes-
sionnelles de praticiens de pratiques non convention-
nelles, ont recommandé que l’homéopathie ne puisse 
être exercée que dans le domaine de compétence du 
patricien. Elles ont estimé que cette position n’était pas 
contraire à l’essence de l’exercice de l’homéopathie. 
C’est pourquoi la ministre a suivi cette recommandation.

La ministre confi rme que dans l’arrêté royal n° 78 re-
latif à l’exercice des professions des soins de santé, les 
compétences des professions médicales et paramédi-
cales reprises dans cet arrêté sont précisées.

C. Formation

Mme Nathalie Muylle (CD&V) aimerait savoir si la 
ministre compte encore demander à la commission 
paritaire homéopathie un avis complémentaire sur le 
contenu de la formation, sur le nombre d’heures de 
contact et sur le contenu de la formation permanente.

zijn bevoegdheden moet hier rekening mee worden 
gehouden. Hoe kan dit in de praktijk worden omgezet? 
Een tandarts kan bijvoorbeeld een middel tegen tand-
pijn voorschrijven, maar deze pijn kan verschillende 
oorzaken hebben. Het zal dus belangrijk zijn om te 
defi niëren wat “binnen de beperking van de bevoegd-
heden” juist inhoudt.

Mevrouw Rita De Bont (VB) vraagt hoe de beperking 
voor het uitoefenen van homeopathie in concreto zal 
worden toegepast? Tandartsen zullen dit vooral ge-
bruiken voor pijnbestrijding en parodontologie. Dit zijn 
echter vaak symptomen van een ander probleem. De 
concrete vraag is of een tandarts een homeopathisch 
middel tegen stress mag voorschrijven voor een patiënt 
met parodontologische problemen. Is er in dit geval 
een verplichting om de patiënt naar een arts door te 
verwijzen?

De heer Damien Thiéry (FDF) merkt op dat een 
geregistreerde kinesist-homeopaat homeopathie mag 
uitvoeren binnen het kader van zijn bevoegdheden. 
Wie zal de beroepsbevoegdheden defi niëren voor de 
toepassing van deze regel?

De minister verduidelijkt dat homeopathie een aan-
vulling is op de klassieke geneeskunde en binnen de 
perken van de bevoegdheid uitgeoefend mag worden. 
Zolang de arts binnen dit kader werkt mag hij alle han-
delingen stellen.

De paritaire commissies, waar vertegenwoordigers 
van de faculteiten geneeskunde en van de beroepsver-
enigingen van de niet-conventionele praktijken zitting 
in hebben, hebben aanbevolen dat homeopathie enkel 
binnen het bevoegdheidsdomein van de gezondheids-
zorgbeoefenaar mag worden uitgeoefend. Ze vonden 
dat dit niet indruiste tegen de essentie van de beoefening 
van de homeopathie. De minister heeft deze aanbeve-
ling daarom gevolgd.

De minister bevestigt dat in KB nr. 78 betreffende 
de uitoefening van de gezondheidszorgberoepen, de 
bevoegdheden van de erin opgenomen medische en 
paramedische beroepen worden bepaald.

C. Opleiding

Mevrouw Nathalie Muylle (CD&V) wenst te vernemen  
of de minister nog bijkomend advies zal vragen aan de 
paritaire kamer homeopathie over de inhoud van op-
leiding, het aantal contracturen en wat de permanente 
opleiding moet bevatten.
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M. Franco Seminara (PS) demande si les futurs 
homéopathes, qu’ils soient médecins, dentistes ou 
sages-femmes, devront suivre une formation continuée 
en homéopathie s’ils souhaitent que leur enregistrement 
en qualité d’homéopathe soit maintenu.

Mme Reinilde Van Moer (N-VA) rappelle que les 
doyens des universités flamandes ont réitéré leur 
refus de proposer une formation en homéopathie, en 
arguant du fait qu’aucune étude scientifi que ne prouve 
la valeur thérapeutique de cette pratique. L’intervenante 
demande qui dispensera les formations et qui en assu-
rera le contrôle.

M. Damien Thiéry (FDF) demande qui défi nira le 
contenu de la formation, qui dispensera cette formation 
et qui en contrôlera la qualité.

Mme Lieve Wierinck (Open Vld) demande des préci-
sions quant au cours de pharmacologie de 150 heures 
qui devra être suivi. Est-il également prévu d’organiser 
un examen et de délivrer une attestation en la matière?

La ministre précise que c’est la commission paritaire 
homéopathie qui défi nira et validera la formation.

Elle rappelle qu’il existe déjà un certain nombre 
de formations conformes agréées par la commission 
paritaire.

Les écoles suivantes dispensent en Belgique une 
formation pour les personnes ayant suivi une forma-
tion médicale:

1° École Belge d’Homéopathie (EBH) à Tervueren;

2° Centre Bruxellois d’Homéopathie Uniciste (CBHU) 
à Bruxelles;

3° Centre Liégeois d’Homéopathie (CLH) à Liège;

4° Vlaamse Studievereniging voor Unitaire homeo-
patische geneeskunde (VSU) à Ostende;

5° Internationale School voor Klassieke Homeo-
pathie/Clinical training center for Classical Homeopathy 
(ISKH) à Hechtel;

6° Wetenschappelijke Vereniging voor Thera-
piestudie (WVTS).

Les écoles suivantes dispensent en Belgique une 
formation pour les personnes n’ayant pas suivi de for-
mation médicale:

De heer Franco Seminara (PS)  vraagt of de toekoms-
tige arts-, tandarts-, vroedvrouw-homeopaat om zijn 
registratie als homeopaat te behouden een voortgezette 
opleiding homeopathie zal moeten volgend?

Mevrouw Reinhilde Van Moer (N-VA) herinnert eraan 
dat de decanen van de Vlaamse universiteiten herhalen 
dat ze niet bereid zijn een opleiding aan te bieden voor 
homeopathie, omdat er geen wetenschappelijke studies 
zijn die de therapeuthische waarde van homeopathie 
bewijzen. De spreekster wenst te weten wie de oplei-
dingen zal geven en wie ze zal controleren.

De heer Damien Thiéry (FDF) vraagt wie de inhoud 
van de opleiding zal bepalen, deze zal verstrekken en 
wie de kwaliteit ervan zal controleren?

Mevrouw Lieve Wierinck (Open Vld) wil weten wat er 
wordt bedoeld met het volgen van een cursus farmaco-
logie van 150 uren? Wordt daar ook een examen met 
attest aan gekoppeld?

De minister verduidelijkt dat de paritaire kamer ho-
meopathie de opleiding zal defi niëren en zal valideren.

Ze herinnert eraan dat er al een aantal door de 
paritaire commissie erkende en conforme opleidin-
gen bestaan.

De volgende scholen verstrekken in België een oplei-
ding in de homeopathie voor degenen die een medische 
opleiding hebben gevolgd: 

1° École Belge d’Homéopathie (EBH) in Tervuren;

2° Centre Bruxellois d’Homéopathie Uniciste (CBHU) 
in Brussel;

3° Centre Liégeois d’Homéopathie (CLH) in Luik;

4° Vlaamse Studievereniging voor Unitaire 
Homeopatische Geneeskunde (VSU) in Oostende;

5° Internationale School voor Klassieke Homeopathie/
Clinical training center for Classical Homeopathy (ISKH) 
in Hechtel;

6 °  We t e n s c h a p p e l i j ke  Ve r e n i g i n g  vo o r 
Therapiestudie (WVTS).

De volgende scholen verstrekken in België een 
opleiding in de homeopathie voor degenen die geen 
me-dische opleiding hebben gevolgd:
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1° Centrum voor Klassieke Homeopathie (CKH);
2° Wetenschappelijke vereniging voor Thera-

piestudie (WVTS);

3° École Belge d’Homéopathie (EHB);

4° International School for Classical homeopa-
thy (ISKH);

5° Vlaamse Studievereniging voor Unitaire Homeo-
pathische geneeskunde (VSU).

À la fi n de la formation een pharmacologie, il faudra 
effectivement présenter un examen.

D. Mesures transitoires

M. Daniel Bacquelaine (MR) souscrit au point de vue 
selon lequel les pratiques non conventionnelles doivent 
être réglementées afin de renforcer la sécurité du 
patient. Il s’interroge cependant à propos des mesures 
transitoires, qui, selon lui, ne sont pas cohérentes par 
rapport à réglementation proposée. Celle-ci prévoit 
en effet que seuls des médecins, des dentistes et des 
sages-femmes pourront exercer l’homéopathie, alors 
que durant la période de transition, l’enregistrement 
en tant qu’homéopathe pourra également être obtenu, 
à certaines conditions, par des non-médecins, plus 
précisément par tous les bacheliers titulaires d’une 
profession paramédicale.

La ministre précise qu’un kinésithérapeute-homéo-
pathe ne pourra intervenir en qualité d’homéopathe 
que dans le cadre de son activité professionnelle de 
kinésithérapeute. Il sera d’ailleurs également contrôlé 
dans ce cadre professionnel-là.

M. Daniel Bacquelaine (MR) trouve que la réglemen-
tation transitoire est source de confusion. L’homéopathie 
part d’une approche holiste du patient. Il n’est pas 
possible de déterminer quels actes entrent ou non 
dans le champ d’une compétence spécifi que. Durant la 
période de transition, le problème, et particulièrement 
la nécessité de poser à temps le bon diagnostic, ne 
sera pas résolu.

M. Franco Seminara (PS) fait observer qu’au cours 
la période transitoire, des paramédicaux et des kinési-
thérapeutes pourront également se faire enregistrer en 
qualité d’homéopathes, moyennant la réunion de cer-
taines conditions. Étant donné qu’il s’agit de professions 
bien réglementées, la sécurité du patient est garantie.

1° Centrum voor Klassieke Homeopathie (CKH);
2 °  We t e n s c h a p p e l i j ke  ve r e n i g i n g  v o o r 

Therapiestudie (WVTS);

3° École Belge d’Homéopathie (EHB);

4 °  I n t e r n a t i o n a l  S c h o o l  f o r  C l a s s i c a l 
Homeopathy (ISKH);

5° Vlaamse Studievereniging voor Unitaire 
Homeopathische Geneeskunde (VSU). 

Aan het einde van de opleiding farmacologie zal 
inderdaad een examen moeten worden afgelegd.

D. Overgangsmaatregelen

De heer Daniel Bacquelaine (MR) gaat ermee ak-
koord dat niet-conventionele praktijken moeten worden 
gereglementeerd om de veiligheid van de patiënt te 
verbeteren. Hij heeft echter vragen bij de ontworpen 
overgangsbepalingen. Deze zijn niet coherent met de 
voorgestelde regeling. Deze bepaalt dat enkel artsen, 
tandartsen en vroedvrouwen homeopathie zullen mogen 
uitoefenen, terwijl in de overgangsperiode ook niet-
artsen, meer bepaald alle bachelors in paramedische 
beroepen, onder bepaalde voorwaarden een registratie 
als homeopaat kunnen bekomen.

De minister verduidelijkt dat een kinesist-homeopaat 
enkel binnen het kader van zijn professionele activiteit 
als kinesist als trouwens ook homeopaat zal mogen 
optreden. Hij zal binnen dit professionele kader worden 
gecontroleerd.

De heer Daniel Bacquelaine (MR) vindt de ontworpen 
overgangsregeling verwarrend. Homeopathie vertrekt 
van een holistische behandeling van de patiënt. Het is 
niet mogelijk om te beoordelen welke handelingen al dan 
niet binnen de perken van een specifi eke bevoegdheid 
vallen. Tijdens de overgangsperiode zal het probleem, 
in het bijzonder de noodzaak om tijdig de juiste diagnose 
te stellen, niet worden opgelost.

De heer Franco Seminara (PS) merkt op dat in de 
overgangsperiode ook paramedici en kinesisten zich 
onder bepaalde voorwaarden, als homeopaat mogen 
laten registreren. Het gaat hier om goed gereglemen-
teerde beroepen waardoor de veiligheid van de patiënt 
verzekerd wordt.
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Mme  Thérèse Snoy et d’Oppuers (Ecolo-Groen) 
demande si les homéopathes n’ayant pas bénéfi cié 
d’une formation paramédicale seront dans le futur privés 
de la possibilité d’exercer leur profession à moins de 
suivre une formation médicale.

Mme Nathalie Muylle (CD&V) comprend parfaitement 
la nécessité de tenir compte de la réalité du terrain. Le 
but de la période transitoire est de permettre aux homéo-
pathes qui exercent déjà aujourd’hui de se régulariser. 
Cette période transitoire est de cinq ans. Ne risque-t-
on pas d’inciter un certain nombre de personnes qui 
n’exercent pas actuellement la profession d’homéo-
pathe - et qui n’en avaient pas l’intention au départ — à 
s’empresser d’entamer malgré tout ces études?

Mmes Reinilde Van Moer (N-VA) et Lieve Wierinck 
(Open Vld) demandent si, hormis ceux relevant des 
trois catégories visées par le projet d’arrêté royal, les 
étudiants qui terminent aujourd’hui leurs études ont 
encore la possibilité de s’inscrire à une formation en 
homéopathie en vue d’être enregistrés.

La ministre souligne que les personnes qui travaille-
ront en qualité d’homéopathes avant la publication de 
l’arrêté royal et n’auront pas bénéfi cié d’une formation 
de bachelier en sciences paramédicales seront dans 
l’impossibilité de se régulariser, même au cours de la 
période transitoire. En revanche, celles qui ont suivi une 
formation de bachelier en sciences paramédicales et 
qui exercent déjà la profession d’homéopathe ou sont 
déjà en formation pourront s’enregistrer. Par ailleurs, 
les étudiants qui viennent de terminer leurs études ne 
pourront plus s’inscrire à une formation en homéopathie 
après la publication de l’arrêté royal. Des conditions 
visant à éviter les inscriptions tardives à la formation 
seront prévues dans l’arrêté royal.

La ministre confirme qu’un kinésithérapeute qui 
travaille actuellement en tant qu’homéopathe et qui a 
également terminé avec succès la formation adéquate 
peut être enregistré en tant que kinésithérapeute-ho-
méopathe. Il peut alors travailler comme homéopathe 
dans les limites de ses compétences professionnelles.

Mme Lieve Wierinck (Open Vld) ne souscrit pas aux 
mesures transitoires proposées. Pour le moment, seuls 
trois groupes professionnels peuvent prescrire des 
médicaments: les médecins, les dentistes et les sages 
femmes. Elle craint que la réglementation proposée ait 
pour conséquence qu’à l’avenir, les professions para-
médicales puissent également prescrire des médica-
ments, poser des diagnostics et donner des thérapies.

La ministre rappelle que les produits homéopathiques 
ne sont pas soumis à une obligation de prescription. Les 

Mevrouw Thérèse Snoy et d’Oppuers (Ecolo-Groen) 
vraagt of de homeopaten zonder paramedische oplei-
ding in de toekomst hun beroep niet meer mogen uit-
voeren tenzij ze een geneeskundige opleiding volgen?

Mevrouw Nathalie Muylle (CD&V) begrijpt dat reke-
ning moet worden gehouden met het actuele werkveld. 
De bedoeling van een overgangsregeling is om homeo-
paten die nu al het beroep uitoefenen, in staat te stellen 
zich te regulariseren. De overgangsperiode bedraagt 
vijf jaar. Zal dit er niet toe leiden dat een aantal, dat niet 
van plan was homeopaat te worden deze studie toch 
nog zullen aanvatten zonder dat ze nu al actief zijn in 
het beroep?

De dames Reinilde Van Moer (N-VA) en Lieve 
Wierinck (Open Vld) wensen te vernemen of de studen-
ten, buiten de drie categorieën die binnen het ontwerp 
van koninklijk besluit vallen, die nu afstuderen nog de 
mogelijkheid hebben om zich voor een opleiding ho-
meopathie in te schrijven met het oog op hun registratie.

De minister onderstreept dat het niet mogelijk zal zijn 
voor degenen die voor de publicatie van het koninklijk 
besluit actief zijn als homeopaat en die geen parame-
dische bacheloropleiding achter de rug hebben om zich 
te regulariseren, ook niet tijdens de overgangsperiode. 
De personen met een paramedische bacheloropleiding 
die reeds als homeopaat werken of reeds in opleiding 
zijn kunnen wel geregistreerd worden. Degenen die nu 
pas afstuderen, zullen zich niet meer kunnen inschrij-
ven voor een opleiding homeopathie na de publicatie 
van het koninklijk besluit. Er zullen voorwaarden in het 
koninklijk besluit worden ingeschreven om laattijdige 
inschrijvingen voor de opleiding te voorkomen.

De minister beaamt dat een kinesist die nu al als 
homeopaat werkt en daarvoor ook de juiste opleiding 
met succes heeft afgerond als kinesist-homeopaat kan 
worden geregistreerd. Hij kan dan binnen de perken 
van zijn beroepsbevoegdheid als homeopaat werken.

Mevrouw Lieve Wierinck (Open Vld) is het niet 
eens met de voorgestelde overgangsmaatregelen. 
Momenteel mogen maar drie beroepsgroepen genees-
middelen voorschrijven, de arts, de tandarts en de 
vroedvrouw. Ze vreest dat de voorgestelde regeling voor 
gevolg zal hebben dat in de toekomst ook paramedici 
geneesmiddelen zullen mogen voorschrijven, diagnoses 
mogen stellen en therapieën mogen geven.

De minister herinnert eraan dat er geen voor-
schrijfplicht is voor homeopathische producten. De 
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homéopathes ne posent pas de diagnostic. Un kinési-
thérapeute peut recommander de prendre de l’arnica 
contre les bleus. Un logopède peut, dans le cadre de 
son traitement en tant que logopède, recommander au 
patient d’utiliser un remède homéopathique.

M.  Damien Thiéry (FDF) estime que les mesures 
transitoires doivent être mieux élaborées. Qu’en est-il 
du cas d’un kinésithérapeute qui, après avoir obtenu son 
diplôme, n’a jamais travaillé ou n’a travaillé que durant 
une courte période, mais décide maintenant de suivre 
une formation complémentaire en homéopathie et de 
se faire enregistrer en tant qu’homéopathe? Comment 
fera-t-on la distinction entre un kinésithérapeute qui 
exerce ou non sa profession régulière?

La ministre admet que le projet d’arrêté royal devra 
être adapté sur ce point et que l’on contrôlera l’exercice 
régulier de l’activité professionnelle avant la demande 
d’enregistrement en tant qu’homéopathe.

Mme  Rita De Bont (VB) estime que les disposi-
tions transitoires doivent être davantage spécifi ées. 
L’intervenante estime que la formation complémentaire 
en pharmacologie, telle que prévue par le projet d’arrêté 
royal, est insuffisante. En ce qui concerne la formation 
des médecins et des dentistes, la formation en pharma-
cologie est complétée par une formation en physiologie. 
L’effet d’un remède est également lié à l’énergie, et 
il existe des études scientifi ques prouvant l ’effet de 
l’homéopathie sur la base de l’énergie. Il importe donc 
que les praticiens d’une profession paramédicale qui 
souhaitent se faire enregistrer en tant qu’homéopathes 
reçoivent une formation suffisante sur les effets des 
remèdes tant classiques qu’homéopathiques sur le 
corps humain.

La formation complémentaire doit certainement aussi 
être dispensée aux bacheliers récemment diplômés 
dans les professions paramédicales.

E. Conclusion

La ministre résume comme suit les principales 
remarques des membres:

1° La réglementation proposée est globale-
ment acceptée;

2° La période de transition proposée devrait être 
adaptée, de manière à tenir compte, entre autres, des 
éléments suivants:

homeopaten stellen geen diagnoses. Een kinesist kan 
aanraden arnica te nemen tegen blauwe plekken. Een 
logopedist kan in het kader van zijn behandeling als lo-
gopedist, de patiënt aanbevelen om een homeopathisch 
middel te gebruiken.

De heer Damien Thiéry (FDF) is van oordeel dat de 
overgangsmaatregelen beter uitgewerkt moeten wor-
den. Wat gebeurt er in het geval van een kinesist die na 
het behalen van zijn diploma nooit of slechts een korte 
periode als kinesist heeft gewerkt maar nu besluit een 
bijkomende opleiding homeopathie te volgen en zich 
te laten registreren als homeopaat. Hoe zal het onder-
scheid worden gemaakt tussen een kinesist die wel of 
niet regelmatig zijn beroep uitoefent?

De minister beaamt dat het ontwerp van koninklijk 
besluit op dit punt zal moeten worden aangepast en 
dat er controle zal worden uitgevoerd op het regelmatig 
uitoefenen van de beroepsactiviteit vóór de registratie-
aanvraag als homeopaat.

Mevrouw Rita De Bont (VB) vindt dat de overgangs-
bepalingen meer moeten worden gespecifi ëerd. De 
bijkomende opleiding farmacologie, zoals bepaald 
in het ontwerp van koninklijk besluit, is volgens de 
spreekster onvoldoende. Bij de (tand)artsenopleiding 
wordt de farmacologieopleiding aangevuld met een 
opleiding fysiologie. De werking van een product heeft 
ook te maken met energie en er is wetenschappelijk 
onderzoek dat de werking van homeopathie op basis 
van energie bewijst. Het is dus belangrijk dat paramedici 
die zich wensen te laten registreren als homeopaat een 
voldoende opleiding krijgen over de werking van de 
middelen zowel geneesmiddelen als homeopathische, 
op het menselijk lichaam.

Die bijkomende opleiding moet zeker ook worden 
gegeven aan recent afgestudeerde bachelors in para-
medische beroepen.

E. Conclusie

De minister vat de belangrijkste opmerkingen van de 
leden als volgt samen:

1° De voorgestelde regeling wordt over het alge-
meen aanvaard;

2° De voorgestelde overgangsperiode zou moeten 
worden aangepast onder meer:
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— un contrôle doit être instauré pour vérifi er qu’avant 
la demande d’enregistrement en tant qu’homéopathe 
durant la période de transition, le praticien a effective-
ment exercé sa profession;

— la liste des praticiens du domaine paramédical 
pouvant demander un enregistrement en qualité d’ho-
méopathe doit être clairement établie;

— il convient de préciser ce que l’on entend par 
“l ’exercice de l ’homéopathie dans les limites de la 
compétence professionnelle”.

 Le rapporteur,  La présidente,

 Franco SEMINARA  Maya DETIÈGE

— het invoeren van een controle dat de beroepsbe-
oefenaar vóór het aanvragen van een registratie als 
homeopaat in de overgangsperiode zijn beroep ook 
effectief heeft uitgeoefend;

— de lijst van de paramedische beroepsbeoefenaars 
die een registratie als homeopaat kunnen vragen, moet 
duidelijk worden vastgesteld;

— het duidelijk defi niëren van wat er wordt ver-
staan onder het uitoefenen van homeopathie binnen 
de beperkingen van de professionele bevoegdheid is 
noodzakelijk.

 De rapporteur, De voorzitter,

 Franco SEMINARA Maya DETIÈGE
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